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La Auténtica Cocina Tradicional Andaluza
G BEBIDAS Y REFRESCOS H
Aguai/2 ® Jarrita de Tinto de Verano
Agua con gas ® Jarrade Tinto de Verano
Casera ® Tinto de Verano con Limén
Refrescos ® Tanque de Tinto de Verano con Limén
Refrescos sin gas ® Jarrita de Tinto de Verano con Limén
® Copade Manzanilla ® Jarrade Tinto de Verano con Limén
@® Copa de Albarifio Jarrita de Cerveza con Limén
@® Copade Vino Crianza Jarra de Cerveza con Limén
® Copa de Verdejo ® Rebuijito B
® Copa de Vino Rosado ® Jarrade Rebujito .
® Copadoble de Vino dela Casa ® Sangria H
Cafia de Cerveza ® Tanque de Sangria
Tanque de Cerveza ® Copade Sangria
H Cafia de Limé6n Whisky E
Tanque de Cerveza con Limén Combinado de Whisky
Heineken Botella Combinados
Cruzcampo Reserva Botella Licores !
Mahou y Ambar Vermut
Jarrita de Cerveza Fernet Branca
Jarra de Cerveza Campari
@ Tinto de Verano Campari Combinados E
@ Tinto de Verano (Con Misterio) Ricard
® Tanque de Tinto de Verano
E ® VINOS ROSADOS H
Faustino V (RIOJA)
o ' Gran Feudo - Chivite (NAVARRA)
Gluten @ Didwidodoamuirey sl Las Fincas - Clarete (NAVARRA)
I LI Gran Feudo - Chivite 1/2 (NAVARRA)
Ramon Bilbao - Clarete (RIOJA)
Vino de Aguja
Todos los precios incluyen L.V.A. Vino de Aguja (EXTRA)
Tous les prix incluent la TVA. Pefiascal - Aguja (LAGUNA DEL DUERO)
All prices include VAT. Vino de la Casa
Alle Preisangaben inkl. MwSt.
Vino del Pais 15 B
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® VINOS TINTOS

Campillo Reserva (RIOJA)

Marqués de Riscal, Reserva (RIOJA)
Marqués de Vargas, Reserva (RIOJA)
Valduero, Reserva (RIBERA DEL DUERO)
Valduero, Crianza (RIBERA DEL DUERO)

Pepe Yllera, Roble (RIBERA DEL DUERO)
Crianza de la Casa, Extra (RIBERA DEL DUERO)
Ramon Bilbao, Reserva (RIOJA)

Ramon Bilbao, Crianza (RIOJA)

Vino de la Casa Tierra (RONDA)

Reserva (RIBERA DEL DUERO)
Faustino V, Reserva (RIOJA)
Campillo, Crianza (RIOJA)
Vino Crianza de la Casa (RIOJA)

Vino Crianza de la Casa (RIBERA DEL DUERO)

Vina Alberdi, Crianza (RIOJA ALTA)

® VINOS BLANCOS

Albarifio (RIAS BAIXAS)
Albarifio, Extra (RIAS BAIXAS)
Barbadillo (CADIZ)

Barbadillo 1/2 (CADIZ)

Tierra Blanca Seco (CADIZ)
Tierra Blanca 1/2 Seco (CADIZ)
Tierra Blanca Semidulce (CADIZ)
Manzanilla (CADIZ)

Manzanilla 1/2 (CADIZ)

Vino de la Casa

Yllera Verdejo (RUEDA)

Yllera Chardonnay (CASTILLA - LEON)
Ramon Bilbao, Verdejo (RUEDA)

Ramon Bilbao 1/2, Crianza (RIOJA)
Yllera, Crianza (CASTILLA Y LEON)
Vino de la Casa

Vino de Andalucia, Extra

Jesus Yllera (RIBERA DEL DUERO)
Vino del Pais, Extra

V.R. Verdejo (RUEDA)

Anares, Verdejo (RUEDA)

Marqués de Riscal, Verdejo (RUEDA)
Marqués de Riscal, Sauvignon
Faustino V, Viura y Chardonnay (RIOJA)
Vina Verde, Afrutado (MORILES)
Vino de Aguja

Vino de Andalucia, Extra

Vino del Pais

CavadelaCasa

Cava Extra

Veuvre Clicquot Champagne

Cava 20cl. Benjamin

Vino de la Casa (RUEDA)

EXTRAS

Aceitunas Pan
Guarnicioén por persona Pan sin Gluten
Mahonesa

Gluten @® Didxido de azufre y sulfitos Todos los precios incluyen I.V.A.

Giuten Sulfur dioxide and sulfites Tous les prix incluent la TVA.
Gluten Le dioxyde de soufre et les sulfites All prices include VAT
Gluten Schwefeldioxid und Sulfite prices include VAL.

Alle Preisangaben inkl. MwSt.
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La Auténtica Cocina Tradicional Andaluza

MARISCOS

Calamar de barca 172
Gambén [ g5

Langostino
alaplancha "&

Centollo &

Buey de Mar @
Patas de Cangrejo ¥
Cigala U}
Carabinero
Bogavante Ui &

Langosta "} &

Conchas finas
(Unidad) '

Ostras

Tortitas de
Camarones 2.

Almejas

Coquinas

Mejillones

Navajas

Gambas a la plancha’s &
Gambas rebozadas 22
Pil-Pil

Chipirones <&

Calamar Frito de
Barca
Zamburinas

(4 unidades)

Todos los precios incluyen 1.V.A.

Tous les prix incluent la TVA.
All prices include VAT.
Alle Preisangaben inkl. MwSt.

B B Fruit de mer

Calmars de bateau

Grosses Crevettes
Langoustins

Grillés

Araigné de Mer
Tourteau

Pattes de Crabe
Langoustine
Carabinier

Hormard

Langouste

Coquilles Fines p/piece
Huitres

Beignets de Crevettes
Praires

Clovisses

Moules

Couteaux de Mer
Crevettes Grillés
Crevettes Panées
Crevettes Pil-Pil

Petits Calmars

Friture Calmars
de Barque
Péntocles

(4 unités)
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Seafood

ralnN

Boat Squid

Big Prawn

Grilled king
Prawns
Spider-Crab

Sea Crab

Russian Crab’s Claws
Dublin Bay Prawn
Red King Prawn
Lobster

Clawed Lobster
Big Red Clam
Oysters

Shrimp Fritters
Clams

Wedge Shells
Mussels
Razor-Clams
Grilled Prawns

Breaded shrimp
Prawns in garlic
& pepper sauce
Baby Squid

Fried Squid from
the boat

Scallops

(4 unit)
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BN Meeresfriichte

Boot Tintenfisch
Riesengarnelen

Gegrillter

Riesengarnele
Seespinne
Seekrabbe
Krabbenbeine
Kaisergranat
Geisselgarmelen
Hummer
Languste

Feine Muscheln
Austern

Gammelen Krapfen
Venusmuscheln
Stupfuscheln
Miesmuscheln
Messermuscheln
Gegrillte Garnelen
Panierte Shrimps
Garmnelen Pil-Pil
Kleine Tintenfische
Fritierte Tintenfisch
frische vom boot

Jakobsmuschen
(4 Einheiten)

Los pescados a la plancha van aderezados con aceite de oliva, ajo y perejil.
Les poissons grillés sont assaisonnés d'huile d'olive, d'ail et de persil.
Grilled fish are seasoned with olive oil, garlic and parsley.

Gegrillter Fisch wird mit Olivendl, Knoblauch und Petersilie gewiirzt.
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PESCADOS

Lenguado 17 22

Pez Limé6n

Pez Limon Filete [0 22
*Dorada y Lubina
*Doraday Lubina
(salvaje)

*Mero [0 2

Mero Filete [ 22
*Corvina 1722
Corvina Filete [0 22
Gallo [0 22

*Breca

*Besugo

Salmonetes de Barca (41 222
Salmonetes Fritos 2
*Sama [0 22

Sama Filete (722
Rodaballo

Rape [ 22

Rape Filete [ 22
Gallineta (517 222

*Urta

*Pargo

Jurel

Pez Espada

Atin

Cazén [y 22

Pijotas 22

Salmoén

Asedias [

Huevas [ 22

Fritura Malaguefia 22 _
Bufiuelos de Bacalao & _
(4 Unid)

Buriuelos de Langostinos 22
(4 Unid)

Boquerones 2.
Sardinas

Rosada Plancha ™" 22
Adobo &

Raya [V 22

B B Poisson

Sole

Sériole

Filet de Sériole
*Dorade et Bar
*Dorade et Bar
(sauvage)

*Mérou

Filet de Mérou
*QOmbre

Filet de Ombre
Limade

*Ablette

*Dorade Rose
Mulets de la Barque
Mulets frits
*Poisson Sama
Sama en Filet
Turbot
Baudroiel/Lotte
Filet de Baudroiel/Lotte
Rascasse

*Pagre a points bleus
*Pagre

Saurel

Espadon

Thon

Chien de Mer
Pijotas

Saumon

Asedia

Oeufs de Poisson
Friture Malaguene
Beignets de morise
(4 Unités)

Beignets de crevettes
(4 Unités)

Anchois

Sardines

Abadeche Frite
Danbe

Raie

o
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Fish

Sole

Lemon Fish
Lemon Fish Fillet
*Bream and Sea Bass
*Bream and Sea Bass
(wild)

*Grouper

Filet of Grouper
*Croaker

Seabass fillet

John Dory Fish
*Bleaks

*Sea Bream
Barque Mullets
Fried mullets

*Big Gilthead
Fillet of Big Gilthead
Turbot

Angler Fish

Filet of Angler Fish
Blackberry nosefish
*Red Snapper
*Sea-bream

Scard

Swordsfish

Tuna

Smooth Dogfish
Smaill Make
Salmon

Small Sole

Fish Roe

Malaga Fried Fish
Cod Fritter

(4 unit)

Shrimp Fritters

(4 unit)

Anchovi

Sardines

Fried gilthead
Marinated Dogfish
Skate

* Pescado a la sal, incremento de 10€ / Kg ¥ Fish baked in salt 10€ / Kg
* salzfisch erhoht sich auf 10 € (Kg

* Poissons sel augmenter 10€ / Kg
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B Fisch

Seezungue
Seriolafisch
Seriolafisch Filet
*Brassen und Wolfsbarsch
*Brassen und Wolfsbarsch
(wild)
*Zackenbarsch
Zackenbarschfilet
*Alderfisch
Adlerfischfilet
Peterfisch
*Rotbrassen
*Graubarsch

Barke Meerdsch
Gebratene Meerdsche
*Sama Fisch
Sama-Steak
Steinbutt

Seeteufel
Seeteufel-Fisch
Blaumaul
*Urta-Fisch
*Meerbrasse

Stocker
Schwertfisch
Thunfisch

Hundshai

Kleine Seehechte
Lachs

Kleine Seezunge
Fischeier

Allerlei Fritierte Fisch aus
Malaga
Kabeljau-Krapfen

(4 Einheiten)
Garnelenkrapfen

(4 Einheiten)

Sardellen

Sardinen

Frietierte Rotbrassen
Pokelfisch

Rochen
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ENSALADAS

Ensalada Mixta
Lechuga, Tomate, cebolla,
huevo, attin, zanahoria y
maiz

Tomate Picado
Tomate, Cebolla, Ajo y
Perejil

Tomate Picado
con Atin

Attin, Tomate, Cebolla y
Perejil.

Ensalada de Pimientos

Boquerones en Vinagre

Los pescados a la plancha van aderezados con aceite de oliva, ajo y perejil.
Les poissons grillés sont assaisonnés d'huile d'olive, d'ail et de persil.

B B salades

Salade Mixte

Laitue, tomate, oignon, ceuf,
thon, carotte

et mais

Salade Tomates
Tomate, oignon, ail
et persil

Salade de Tomates
au Thon

Thon, Tomate, Oignon et
Persil.

Salade de Poivrons

Anchois au Vinaigre

o
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Salads
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Mixed salad

Lettuce, tomato, onion,
egg, tuna, carrot

and corn

Tomato Salad
Tomato, Onion, Garlic and
Parsley

Tomato Salad
with Tuna

Tuna, Tomato, Onion and
Parsley.

Red Pepper Salad

Anchovies in Vinegar

Grilled fish are seasoned with olive oil, garlic and parsley.

Gegrillter Fisch wird mit Olivendl, Knoblauch und Petersilie gewtirzt.

Plancha R Frito 45 Cocido Gluten
" Grilled = Fried Cooked Gluten
Grillé Frit Cuit Gluten
Gegrillten Gebraten Gekocht Gluten

PSP BN 7)) RV N T RV BN

Todos los precios incluyen I.V.A.

Tous les prix incluent la TVA.
All prices include VAT.
Alle Preisangaben inkl. MwSt.

N Salate

Gemischter Salat
Salat, Tomate, Zwiebel, Ei,
Thunfisch, Karotte

und Mais

Tomatensalat
Tomate, Zwiebel, Knoblauch
und Petersilie

Tomatensalat mit
Thunfisch

Thunfisch, Tomate, Zwiebel
und Petersilie.

Paprikasalad

Sardellen in Essig
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